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Ein Leben fiir die Mundartforschung
Rudolf Triib 19222010

von Rudolf Schwarzenbach”

«Im Lauf meines Studiums und
angeregt von meinem Doktorva-
ter HotzenkG6cherle sah ich im-
mer besser, auf welchem Gebiet
ich meine Talente einsetzen kon-
' ne: in der Erforschung der
schweizerdeutschen Dialekte und
in der Verbreitung des entspre-
chenden Wissens in Form von
Biichern, Aufsétzen, Vortrigen
usw., aber auch in der prakti-
schen Pflege der schweizerdeut-
schen Mundarten.»

Als Rudolf Triib diese Sitze vor ein paar Jahren in seinem Le-
bensriickblick festhielt, durfte er es in der Gewissheit tun, aufs
schonste erreicht zu haben, was er sich seinerzeit zum Ziel ge-
setzt hatte.

«Mein Leben hat sich zwischen dem Glarnerland mit seinen
steilen Bergen und dem Ziirichbiet mit seinem schonen See abge-
spielt: zwischen Ennenda, Ziirich und Zollikon.» Seine wissen-
schaftliche Biographie liest sich wie eine Geschichte der schwei-
zerdeutschen Mundartforschung in der zweiten Hilfte des 20.
Jahrhunderts.

Rudolf Triibs Dissertation galt einem Gebiet, in dem ein ande-
rer Glarner 1876 zum ersten Mal die neue Methode der Phonolo-
gie an einem Dialekt erprobte: Jost Winteler stellte die «Kerenzer
Mundart des Kantons Glarus, in ihren Grundziigen» dar. Triibs
Werk wandte sich 75 Jahre spéter dem ganzen Sprachraum zwi-
schen Amden/Weesen und Mels/Weisstannen zu. Unter dem Titel
«Die Sprachlandschaft Walensee-Seeztal» entstand ein «Beitrag
zur Sprach-und Kulturgeographie der Ostschweiz», der die vielfil-
tig gegliederten Dialekte dieser Sprachlandschaft zu den topogra-
phischen, verkehrsgeographischen und wirtschaftlichen Gegeben-

" Aus: SchweizerDeutsch 1 (2010), S. 1-3.
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heiten und ihrer geschichtlichen Entwicklung in Beziehung setzte.
Das Buch erschien in der wegweisenden Reihe der «Beitrége zur
schweizerdeutschen Mundartforschung» seines Lehrers Rudolf
Hotzenkdcherle und wurde mit seiner konsequent sprachgeogra-
phischen Ausrichtung zu einem neuen Markstein in der For-
schungsgeschichte.

Lange Militirdienste erschwerten in jenen Kriegsjahren das
Studium. Auch die wichtigen Verbindungen zur internationalen
Forschung waren beeintrichtigt oder abgebrochen, so dass Ru-
dolf Triib gleich nach seiner Promotion fiir ein Weiterbildungs-
semester nach Marburg reiste, wo er sich in den «Deutschen
Wortatlas» einarbeitete.

Ein Gliicksfall, dass er anschliessend den ersten Explorator
des Sprachatlasses der deutschen Schweiz (SDS) ablosen und die
Feldaufnahmen an 150 Orten, vorwiegend in den Bergkantonen,
libernehmen konnte: eine Aufgabe, die seiner Einfiithlungsgabe,
seiner Objektivitdit und seinem Durchhaltevermégen in idealer
Weise entsprach. In vier, fiinf Tagen, oft bis in den Abend hinein,
fithrte er an einem Ort die vom Fragebuch vorstrukturierten Ge-
spriache mit den Gewéhrsleuten und notierte mit spitzem Bleistift
und in ausgekliigelter Umschrift nicht nur die direkten Antworten
auf die Fragen, sondern auch sogenanntes Spontanmaterial. Rund
250 solcher Seiten schickte er jeweils nach Abschluss der Arbeit
nach Ziirich, die Durchschriften nach Bern.

«Die Aufnahmen erforderten von uns Exploratoren einen sehr
hohen Einsatz korperlicher, seelischer und geistiger Krifte, aber
das Bewusstsein, eine wertvolle, einmalige Arbeit zu leisten, und
die meist grosse Aufgeschlossenheit der Gewéhrleute wie auch
die stindige Unterstiitzung durch die Aufnahmeleiter in Ziirich
bzw. Bern und durch unsere Angehdrigen halfen uns immer wie-
der tiber alle Strapazen hinweg» (SDS Abschlussband 2003,
S..'9).

1958 waren die iiber 600 Aufnahmen abgeschlossen. Auch an
den ergénzenden Tonaufnahmen, die heute {iber das Phono-
grammarchiv der Universitat Ziirich zugénglich sind, war Rudolf
Triib massgeblich beteiligt.

Bevor 1962 der erste der acht ebenso grossen wie gewichtigen
Kartenbinde erscheinen konnte, stellte sich Rudolf Triib zusam-
men mit Rudolf Hotzenkocherle und dem Grafiker Erwin Zim-
merli der anspruchsvollsten Herausforderung des Unternehmens,
ndmlich der Art und Weise, wie die im Feld erhobenen Daten in
Karten- und Textform ver6ffentlicht werden sollten. Das Ergeb-
nis ist eine flexible Kombination von Symbolkarten mit Textele-
menten, welche das Schwergewicht auf die Prisentation der Be-
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lege und Befunde beschridnkt und nur sehr zuriickhaltend deutet.
Sie iiberlésst es «der Forschungy, sie zu lesen und zu diskutieren.
Sicher mahnte auch die Erfahrung zur Vorsicht. Wie pflegte Triib
doch auf erwartungsvolle Fragen zu reagieren, ob denn diese oder
jene Deutung nicht auf der Hand liege? «Es konnte ja sein, es
gibt sicher Anhaltspunkte dafiir, aber ...»

1976 starb Rudolf Hotzenko6cherle, der Begriinder und Leiter
des Unternehmens. Rudolf Triib iibernahm zusammen mit seinen
Mitarbeitern und seiner Gattin weit iiber die Altersgrenze hinaus
die Weiterfithrung und brachte das Werk mit dem letzten Karten-
band von 1997 und dem Abschlussband von 2003 zu einem abge-
rundeten Ende. Als Grundlagenwerk der schweizerdeutschen
Mundartforschung hat der SDS weit iiber die Landesgrenzen hin-
aus hochste wissenschaftliche Anerkennung gefunden. Die Uni-
versitdt Bern hat dieses wissenschaftliche Lebenswerk mit dem
Ehrendoktor gewiirdigt.

Neben der Arbeit am Sprachatlas gehorte Rudolf Triib 30 Jah-
re lang mit einem Teilpensum zum Redaktionskollegium des Idio-
tikons, des grossen Schweizerdeutschen Worterbuchs. Im Unter-
schied zum Sprachatlas lag das Gewicht hier auf der lexikographi-
schen Sicht, hier galt es nicht den rdumlichen, sondern den zeitli-
chen Verhiltnissen und Entwicklungen nachzuspiiren. Die Bei-
trage, die R. T. verfasst hat, sind in den Bénden 13 und 14 zu
finden. Neben umfangreichen Wortgruppen wie 7Tanz oder Tor
gibt es da auch den kleinen Artikel {iber friieb, in dem Rudolf
Triib die friithesten Zeugnisse fiir die Trdger seines Familienna-
mens anfiihrt, darunter aus dem Jahr 1450 einen Riietschy Triieb
aus Maur.

Zum Abschied vom Idiotikon hielt Rudolf Triib einen Vortrag
iiber das Verhiltnis des grossen zu den kleineren schweizerdeut-
schen Worterbiichern, denen er im Hinblick auf eine «Lexikogra-
phie als Daueraufgabe» grosse Bedeutung zumass. Er selber hat
mit der (iberarbeiteten dritten Fassung des «Ziirichdeutschen
Worterbuchs» (1983) und mit dem «Simmentaler Wortschatz
(1991, zusammen mit Armin Bratschi und Lily Triib) wichtige
Beitrdge dazu geleistet. Sie erschienen in der Reihe der «Gram-
matiken und Worterblicher des Schweizerdeutschen in allge-
meinverstidndlicher Darstellung» des Vereins Schweizerdeutsch.

Als Anreger und Betreuer dieser Reihe wollte Rudolf Triib
die Briicke zuriick von der Forschung ins Sprachleben schlagen,
zuriick zu den Leuten, deren Dialekte er untersuchte. Seine An-
spriiche an diese Nachschlagewerke waren gross, denn sie sollten
bei aller Allgemeinverstdndlichkeit wissenschaftlich zuverléssig
bleiben. Wo es um die Systematik, die Schreibung und den Druck
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ging, stellte er strenge Anspriiche, ganz der Sache verpflichtet.

Rudolf Triib wurde 1983, zusammen mit seiner Frau Lily, Eh-
renmitglied der Gruppe Ziirich des Bunds Schwyzertiitsch. 1992
ist er zum Ehrenmitglied des Vereins Schweizerdeutsch (vorher
Bund Schwyzertiitsch) ernannt worden, dem er von 1962 bis
1987, also ein Vierteljahrhundert lang, als Obmann vorgestanden
hatte. Mit dieser Aufgabe verbunden war die Redaktion des vier-
teljahrlichen Mitteilungsblatts «Schweizerdeutsch». «Das alles
vollbrachte Dr. Triib neben seinem Vollamt als Redaktor am
Idiotikon und am Schweizerdeutschen Sprachatlas, einfach aus
der Uberzeugung, das sei die Pflicht eines rechten (Bundes)-
Obmannsy», schrieb Paul Kamer zu seinem Abschied. «Wir dan-
ken thm auch hier fiir seinen jederzeit hilfsbereiten, zielstrebigen
Einsatz. Fiir sein Vorbild heiteren Dienens an der Sache und —
iber sie hinaus — am Menschen.»
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